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ANNIVERSARIO

Il battello-salon si allontano dal pontile,
¢ il palpito dell'elica sull’acqua fu tanto rab-
bioso, da sembrare la protesta del colosso av-
vicinatosi a riva unicamente per deporvi una
meschina forma umana.

Poiche¢ 'unico viaggiatore sceso, in quella
giornata novembrina, al noto paese lacustre,
giustificava 'irosa protesta.

Anch'egli parve spaurito di ritrovarsi a un
tratto cosi solo e trascurabile dinanzi al por-
tiere gallonato dell'unica locanda, frammezzo
che sdegnosamente gli guarda-
SOTrTiSO

af

due facchini
rono le mani vuote di bagaglio, e il
canzonatorio di una bella ragazza, delusa,
capisce, in ben altra aspettativa.

L'uomo era gracile di persona ¢ vestiva pan-
ni pit logori che poveri: anche il viso portava
quell'impronta di stanchezza, di tessuto con-
sunto, che non & né vecchiaia, nd¢ volgarita,
ma qualche cosa di ancor pin triste e di sicu-
ramente rivelatore,

S'indugitd nel passo gid pigro, per lasciar
sfollare le poche persone adunate intorno al
pontile: e lo scoceare di mezzodi alla eampana
della parrocchia lo aiutd meglio d1 un colpo
di vento nello spazzar via la gente e per-
gino 1 eanl.

Rimasto solo, ebbe Pinecerto sguardo i chi
viiol riconoscere cose da lungo tempo non vi-
ste, ¢ ritrovar traccie ormai smarrite, ma che
turono familiari all'oechin ¢ non all'oechio
soltanto, y

All'angolo della piazza, avevano fahbricato
nna casa di stile moderne, elegante ed orri-
bile, tutta cementi 1avorati e fascie floreali: il
viangriatore solitario me ebbe un urto al petto.
Volse a sinistra, ecercando il vieolo contorto
di piccole case nere ove i pescatori usavano
tendere le reti da una finestra all'altra, for-
mando sul eapo di ¢hi passava, un mobile vela-
sempre odoroso di pesce
e d'alga.

Ma il martello demolitore aveva risanato il
paese di quel pittoresco covo di microbi e nna
ripida seala, fiancheggiata di qualche provvida
panchina, pomposamente messa dalla Pro...

c.. trasportava subito alle eceelse regioni ded-

la frazione superiore.

Qui, al viaggiatore fu pin facile orientarsi,
perché mulla o gquasi nulla eravi di mutato nel-
I'opera degli uomini, e 'opera di Dio stendeva
sempre dinanzi all'oechio i1 divine panorama
della verde coneca lacustre rinserrata come pre-
zioso smeraddo nell'oro brunite ende autunno
vostiva le eime e i flanchi delle montagne cir.
costanti.

La viottola s'internava ancora fra i muriec-
cioli shoeconeellati, ma I'intrico delle siepi di
more aveva trasformate i cespugli in ispida
hoscaglia.

Il passo del viandante risond sui sassi levi-
gati: un gatto nero e una gattina bianca, che
se 'intendevano sotto una pianta, si squaglia-
=ono in meno che non si diea.

L'uomo si tolse a un tratto il cappello e ap-
parve subitamente pit vecchio che non fosse,
nella precoce calvizie, nella profonda incava-
tura delle tempie,

Aveva saludnto il cimitero.

f vecchi cipressi gli facovano sempre da vi.
gili enstodi: il ecancello lordo di ruggine la-
seinva seorge= '* eroci pencolanti, i selehi di
sordinati e al di 14, nel fondo, al disopra del
parapetio, la linea del lago verde contro le
montagne d'oro.

Camposanto di pace & di bellezza, che, visto
dal hasso faceva sospirare convenzionalmente
§ touristes nssiepatl sui battelli:

— Oh, esser seppelliti Tassn!

Asilo d'ossa consunte e di sempre vive ricor-

"danze, senza monumenti, senza cappelle, senza
lapidi, ove la tomba pin lnssuosa non portava

e T p—

che
una parola.

za e le procelle, a togliersi il oa)
i snoi cipressi, aveva incrociato }
sharre del cancello
mente per entro con lo sguardo.
fondata nel rosaio selvativo, eéra
lonnina spezzata recante la curi

~gliesse al paesaggio quella tenue nota grigia-

(]

|

|

| ghe erbe che tappezzavano | muori.

il suggello di una pietra, la carezza di
rs=o la distan-
pello dinanzi
¢ mani fra Je
avida-
i« destra, spro-
tuttora la co-
iscrizione

L'uomo che era venuto atirave

e fr

chiuso ugava
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ch'ezli sapeva a memoria,

A N. N. che nacque povere; <1 risse infelice:
mori contento,
A sinistra, 1a eroce bianca ¢l w la ploggia

pareva compiacersi di lavare, JTa  bianca croce
col nome forastiero, di gioviner ' a esolica wve-
nuta invano a cercare tregna e = © Jvezza al dol-
ce clima. Nel mezzo, ameora phlt  modesia del-
I"altre. la tomba del vecchio cura l!o, ch'era sta-
to.grande nell'umilta, soave nella . rudezza.
Poi, in fraterna confusione, & 18si, crocette,
figurine rugginose d'angeli dipi ou, ritagliati
nellan Jatia; puerili, miserabil}, ¢ commoventi
1l viandante si provo a squassar e il cancello:
s'imbratto Je mani, nmon riuscli a far scorrere
il catenaccio: ma 1ora urgeva. Trascorso jl
beeve ristoro «el meriggio, sarebl ero ritornati
gh affossatori, 1 laveranti, forsg'a aco gli inge-
gneri che pid in 14, nella fresca conca di un
prato stavanoe traccimndo il campo santo nuovo.
Barebbhero venuti gl estranéi:a 1 naravigliarsi
del visitatore inatiese, o mivestiga rne la curiv-
Sitih 0 1l recondito {ddlore...: qualc:uno, di cer-
vallo degto e di nom Tabile memo ria, avrebbe
potuto imdovinare...
Il viso dell'nomo ftuneo si cop erse di ros-
sore e quell'omda di sangue sul lo zoro tessuto
era pin amara di una maechia, di on marehio,
perthé cosi nom arressiscono che | bambini od
1 colpevoli, peré¢hd non @ vero che vi siano fae.
cia ¢he non possono pitt arrossire!
Era necessario entrare, prima ¢he alcuno ve-
nisse, prima che il sele, liberatosi dalla nebbia
‘lacustire che saliva fhrttuante dal basso, to-

stra, intonata alla visita e dll'uomo.

Di nuovo egli scosse irrvano il eancello: non |
zli rimase, nel cavo dells nrani, che una trae- °

€ia di-Tuggine somiglinnie a sangue rappreso,

‘D'irmmprovviso, qualeosa si mosse distro un
cespuglio: un passo rismend -alle spalle dello
seonostinto, an'ombra gnizzd sul terreno.

T'uomo trasall, del brivide profondo che
hanno mell'essa i nemici dei propri-simili...

‘Ma I'essere shilencn che gl € piantd dinanzi,
non era fatto per inentere aleuna specie di ap-
prensione.

P sordomuto che creting® O -viceversa?

Probabibmente 1'une e 'aliro.

Un corpo neniro, vestito, a nm tempo, da nomo
e da tlwnna: capelli arruffati eoronanti un viso
griginsro: l'ebete sorriso & 11 torvo sguardo
dell'incescienza,

Ma T'krnote avrebbe petuto aprirgli le “brac-

cia eon impelo “fraterno  perche, 4&i rado, [
prossimo egoista ghi ern stato di tanta uifliti.
Con unm rise ‘che denufiava i lunghi denti

giallastri, il serdomuto accennd a pil riprese
una sporgenza del pilastro di destra che sor-
reggeva jl eancello.

Alzandovi gli occhi, lo seonosciuto vide “la
chiave che aveva ardentemente invocata

In un attimo fu dentro il sacro recinio: con
una specie di risoluta temerité si pose a sca-
valcare sentieri ¢ fombe, a frugare nelle lun-

Urgevn, vrgeva l'ora!

Si volse, come una bestia caecjata: no, la
viottola era tuttora desertn: solo 'ombra del
cretino, smisuratamente allungata, signoreg-
giava dietro a lui

Presto, presto. Ricordava bene. Tra 14 in
fondo, sotto una crocetta hionca... Ma dov'era,
Dio santo, dove?...

Il tempo aveva forse ingoiato ogni cesa? Gl
nomini erudeli e noncuranti, o bramosi di da-
naro, avevano venduto anche quel palmo di
terra, quell'inezia di marmo, quella polvere di
morticing?.. No: non 'avevano venduta.

A un tratto, 1a zolla che gli era ecara, gli =i
pard dinanzi: 'aveva pin vicina che non cre-
desse: quasi quasi, la premeva col piede.

Si curvd, cosi in basso che pareva proster-
nato: poi si diede a zappare con un wensile
affarrato a caso 1 presso: poi si diede a strap-
pare le erbacce, a tagliare, pulire, rimondare,
graffiadosi mani & viso, sempre pih rapido,
sempre niu febbrile,

Feen 1a erocellina bianea: ecea il dolee nome
di carezza: Mariolino, e le solite parole di an.

"ULLA DELLA DOMENICA

nunaio, di comumiato, di un dolore convenzio-
nile ehe nulla aveva a che
il vero.

L'udino trasse dal petto qualche cosa di bian-
co: unn coroncina picecpola, modesta, ma che
parevi fatla di lacrime infilate, tanto luceva o

fare con quell’altro,

intorno alla zolla,quale soffice tappeto.

Eeco! Qualenno s'inoltrava nella viottola;
passi pesanti risonavano sulle pietre levigate.
Ritornavano gli affossatori, i lavoranti, forse
gli ingegneri...

Con mn'agilita da seciojatiolo I'momo eh'era
venuto attraverso la distanza e le bufere, af
ferrd un nodoso tronco d'ellera secolare, & ar-
rampicatosi sul muro del camposanto, la dove
il'terreno pareva vadere a perpendicolo nel lago,
disparve

uw Guarda! Michelozzo che ¢i ruba il me-
stiere, — esclamo il custode, vedendo il ecre-
tine plamtato dinanzi la croce forita.

Bravo!

‘ —_ — Soggiunse un muratore an-
i ziano che si era soffermato a leggere 1'iseri-
i ziome della croce. « Se non ¢l pensava que-
| sto imnocente, sarébbero passati degli anni pri-
i ma ehe qudlcuno ei mettesse la mano qui.
~— i Che ¢'¢? — chiese con interesse il gio-
vanissimo ingegnere, appena uscito dal Poli-

teenieo, che- vestiva una caceiatora di velluto
¢ odorava 4di sigareita russa.

E il sindaco premuroso, che gli faceva da
scorta, =i affrettd a flluminarle.

— « Questa piceola tomba di bambino, por-
tato vim dalla difterite, rievoea un dramma,
caro lei, un brutto dramma del quale alla ri-
corderd forse Vepilogo, comparso nei giornali
di qualthe anmno fa. Il figlio di wno dei prinei.

i forabhotto,

Milano indi a Parigi.

siglio legislativo della Repubblica e quindi del

Firenze, Barbera, 1871,

pali provietarf ‘del nostro territorio, un tristo
rovind la famiglin e sé stesso. De-
biti, gineco, bancarotta fraudolenta, la econ-
danna a pih anni di carcere: qnesto per lui.
E qui, lagovina; i erreni ipetecati, il padre
morto di erepacuore, la meglie seappata lontano
con-un altro...

Ma il giovane ingegnere, non ascoltava pin,
perché si era accorto di aver finito la provvista
delle . sigaretie russe ¢ la contrarietdh era tale
«la assorbirle tutto.

Il vegchio camposanto rimpase di nuovo de-
=erto. Solo Michelozzo continud
nyeva wisto: «wolse margherite, menta, botton
d'oro per radunarli ‘intorno alla piceala tom-
ba che Ja meschina forma nmana portante il
marchio.de] vizio,
verlita-a cercame, .,

n fare cio che

del wcarcere ¢ del dolove, era

Frovia.

A s e A s A A e e [(F T e N

LUIGI LAMBERTI

negh scritti del Foscolo

~ Luigi ] Lantberti, il fortumato successore de
Panni -nella cattedra di belle lettere, 11 diret-

tore della biblioteca di Brera, il dotto ellenista,

tante di quel classi ismo un po’ archeologico,
ma di buen gusto, che pare, come dice il Car-
ducei (1), una proprieti della letteratura ro-
mana sullo Scorcio del settecento, ebbe in Ugo
Foscolo un imitatere, un ammiratore, un deni-
gratore. Comincio il Foscalo ad imitarlo come
poeta e a desumerne concetti ¢ sentenze allor-
ché moveva i primi passi mell’aspro cammino
dell'arte, pitr tardi, sbollito I'entusiamo per il
poeta, ammiro in lui 'erudito e da ultimo ri-
dusse a zero tutto il merito del poeta e del-
erudito che aveva osato entrare nella maligna
schiera dei suoi denigratori.

E noto come il Lamberti, filologo ed elle-

nista di grido, abbia dapprima atteso alla giu-
risprudenza, indi, seguendo la sua vocazione, si
sia dedicato esclusivamente alla letteratura e
come da Roma, ove aveva conosciuto FEnnio
Quirino Visconti che gli agevold lo studio del
greco e delle belle arti, sia passato nel 1797 a

Divenuto il Lamberti membro del Gran Con-

Direttorio Esecutivo, pose, dopo la battaglia di

(1) Carorcer. Lirici del secolo XVIII. Pag. LXX.

Iremoiayia.

L'appese alle crocetta: pol, curvo ancora
riasi Bocconi sull'erba, colse a manciate mar-
wheritfad, “ menta, bBottoni d'oro, e Ii raccolse

,, Via Magenta, 16 - -
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| Maren 20, la s va residenza a Milano ove tenne
una § ODecie di  primato insieme al Monti col
quale i'era pre cedentemente incontrato e a Fer-
rara e a Rom 'a. A Milano conobbe il futuro
cantore de’ Sep oleri che gli doveva pit tardi
essere ¢ stile. 11 Foscolo accenna a lui una sola
volta r elle lett ere ad Antonietta Fagnani
Arese (1 ), e di sc 'appata. Parlando del Petrac-
chi, su¢ » rivale ;7 m amoré per I' Antonietta,
scrive a | conte )N farco Arese: « il debole do-
vrebbe 1 ispettare o ' per lo meno sfuggire, chi
sa vendir carsi, e chi gode fama di onestd e di
fermezza i cid che il  signor Petracchi non ha
saputo m  ai fare sino da quattroanni fa, quando
10 per no n vederlo m 1 sono allontanato da casa
Lamberti ». E’' questa I'unica volta che ne’ suoi
scritti i1 1 ‘oscolo accer 'Ma a rapporti diretti con
I'ispettore  delle scuole € reggente della Brai-
dense. Es e ¢ vero que, ' che il Foscolo asse-
risce in qu esta lettera ¢ ¢he la sua morbosa
passione an 10rosa si sia s Volta fra il 1801 e i
1802, dobbii 1mo dedurre ¢, 1€ la relazione risalga
alla fine del ! 1797 o al prin cipio del 1798, epoca
in cui venn« : per la prima Volta a Milano ove
conobbe il T ‘arini, il Monti, 1l Gioia, il Rasori.

.| Ma lo studic ' dell'opera sua  poetica deve risa

iché nel sonetto
uel 1797 per la ; ‘artenza di Isa-
toch 1 Albrizzi ricorre u, 14 reminiscenza

tiana nel verso:

IS¢ .

archesca e lamber.

t'invola ?

lana qualche
rifacimento
‘enze per la
nel 18 o1 che termina co] | "€rsoe :

ne | Lamento amoroso,

degli 0 cchi miei chi mi t'ascon e ?

peso dal Lamento di Dafni d¢ 1 Lam-

berti in cui leggesi:

§ Ecco gid il monclo in preda al :mnnn giace,

ccion i venti e taccion I'onde ;
mio pette nel mio dolor non tace ;
i poggi e le valli ime e profonde

Fo egualmente somar d’un mesto grido :

gli occhi miei chi mi t'asconde ?

Né occasionale pnd essere che ricorra nel-
liode a Luigia Pallavicini I'imprecazione
chi osd primiero aggiogare « la cervice de’ ca-

contro

ebil Jegno » come si riscontra nei

Lamberti. Né probabile mi pare,

e il Mazzoni { ?} che tutti e due aves-

sero an mente le tante imprecazioni d’ Orazio

d’Ovidio (Amore, 11, 3), di
), del Parini («

Tibullo

La salubritd dell’aria »,

« La musica»). E veniamo a questa deduzione
non solo dal fa’to che il verso

Pera chi osd primicro

quale nell'ode del Foscolo — verso 79
del resto era gid ricorso a questa

forma retorica in un'altra poesia giovanile in
lode di Dante :

Pera! la lingua sucida, ecc.

erando l'epoca della composizione

che coincide con 'a reminiscenza precedente e

ell’ode nella quale sonvi altri versi

in cui ricorrono le medesime parole. Cosi, per
1 versi foscoliani :

ed irritante 1l morso
accresce impeto al corso

derivano da questi altri del Lamberti :

Si disserrar, forzando e briglie ¢ morso
precipitosi al corso.

La stupenda ipotiposi del cavallo infuriato

anche nei « Sepoleri », il richiamo

d'Ippolito travolto dai cavalli spaventati e la

fine, quantunque ricorrano nei tra

gici greci, prendono, nei due poeti italiani, mo-
venze nuove. Il Foscolo,

maggior poeta, per-
descrizione del Lamberti, pospone
aggiunge nuovi elementi e riesce a

darci intera la maravigliosa visione. Benché il

(1) G. Cnamixt Glé amori di Ugo Foscoio. Bolo=

11 1892, vol, I, p. 53.
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Montani (1) neghi al Lamberti 'anima capace
di forti commozioni, quali dovrebbe provarle
il poeta destinato ad abbellire con la magia
deit versi ¢ a far sentire potentissimi gli affetti
pit generosi ed umami e consideri I Cocchi
come una specie di traduzione da Orazio e da
Tibullo, dobbiamo tuttavia ritenere, gindicando
sine 1ra et odio che il lodatissimo scolaro del
Cerretti (2), si eleva talvolta oltre la medio-
critd e come poeta ¢ troppo trascurato sicché
meritamente il Carducci 'ba tenuto nella do-
vuta considerazione (3).

Pure nell’altra ode del Foscolo all’Amica ri-
sanata, che ¢ di poco posteriore, ricorre una
lontana reminiscenza. 11 Lamberti nel sonetto :

Oh se il vate...
aveva detto
Donna, periglio universal de’ cuori

e il Foscolo descrivendo i vezzi della sua bella

Antonietta dice >
intanto

fra il basso sospirar vola il tuo canto
pitt periglioso.

Con cid non intendiamo dire il Foscolo pla-
giario, uno dei tanti borsaioli plateali come dice
il Carducci (4) che pit abbaiano al plagio con-
tro i forti e liberi ingegni : rubare ¢ di tutti, a
conquistare vi voglio(s'. E di questo parere
era pure il Foscolo il quale discute in pit luo-
ghi dell'importanza che si deve dareai pretesi
fornitori d'idee.

Qui finisce il periodo, se cosi pud dirsi, d'imi-
tazione e sottentra nel poeta I'ammirazione per
I'erudito, pitt tardi cominceranno le invettive
velate, indi aperte.

Un primo attacco si trova in un epigramma
del 1807 rimasto inedito fino al 1848, scritto
quando dal viceré Eugenio e dalla viceregina
Amalia nasceva a Milano Giuseppina, princi-
pessa di Bologna e duchessa di Galliera, poi
regina di Svezia. Mentre poeti, giornalisti e
pittori sciorinavano le solite adulazioni ufficiali
e il Monti, primo, pubblicava I'ode che co-
mincia « Fra le gamelie vergini » il Foscolo
sdegnoso avventa l'epigramma :

Te Deum, Gamelie Dee, rechiamo serti,
La nipotina al terren Giove ¢ nata.
L'Istituto alla culla ha i vou offert
Dal senato un’arringa ¢ recitata ;
Fa Monti un'ode ¢ un sonettin Lamberti,
Da soldati una mesta oggi & cantaa;
Per voi fa Bossi un quadro e Rossi un dramma
E il povero Uzo, o Dee, quest’epigramma.

Nello stesso anno, quando 'abate Guillon nel
Giornale italiano, n. 173, 22 giugno 1807, tentd
di attaccarei Sepoleri e mostrame la deficienza
di pensiero, di sentimento ¢ d'estro poetico, il
Foscolo, come ¢ noto, rispondendo con la let-
tera in cui dimostra l'incompetenza del critico
a giudicar di poesia, riporta una pagina del
Lamberti, il quale, nella prefazione alle poesie
di greci scrittori da lui volgarizzati, inveisce
contro certi giudici arroganti che sottentran la
debita lode agli esimii ¢ commettono gran fallo
col celebrare i mediocri e gli infimi. « Il pro-
fessor Lamberti, dice il Foscolo, elegantissimo
autore delle versioni, pensd quello che 10 penso,
e lo dice meglio ch'io non so. L'ho trascritto
per presentarle con la mia lettera alcuna cosa
degna’ di lei » (6). A queste parole certo si ri-

W

(1) G. MoxTANL Antologia, 1820, B. p. 45.

(2) 1l CERRETTI scrisse del Lamberti: « lo I'he
educato all'sconomia & alla semplicita dello stile,
jenota a venditorl di ampolle, & mille volte gl
ho ripetuto che I'sceellenza dallo stile consiste nel
gapere aveicendare la sempliciti con 'immagina-
gious, Niuno dei miai scolari ha meglio adempiuto
i misi precetti >

(3) Carpuccr. Loe. eit. dice « nelle migliori tra
le sue poche poesie rappresenta quel classicismo
ua po' aréheologico ma di buon gusto, che pare
una proprietd della letteratura romana nello scor-
cio el 700, & che il Monti riprodusse con ben
altro ingegoo nella Musogonia e nelln Feroniade »,

(4) Camppuccr. Op eit, p. LXXXIX.

(5) Queste reminiscenze in parte eran gid state
notate dal Carvuect i dAdolescenza e gioventis poe-
tica di Ugo Foscolo, (Opere). Bologna, Zanichelli,
vol. XIX. A proposito dell’ode a Luigia Pallaviciol
dice < la combinagione dei verai, la strofa, & un
misto di quella del Pericolo e dell’Educasione Per
I'iluvenzione fu gia notato che move dall'ode I Coe-
ehi di Luigi Lamberti. Ma nell’eccellenza, almeno
per gran parte, dell’esecuzione il giovane lirico =i
lascia addietro d'assai, non che il Lamberti, il Pa-
rini ». E dopo aver notato l'altra derivazione o
imitazione, Luce degli occhi miei, ece., ricords che
undici anoi dopo quando il Foscolo si domandava:
Chi legge i versi del Priscian Lamberto ! gli si po-
tavi rispondere : Voi. Ma questo, aggiungiamo, av-
veniva quaudo alla fama del poeta era subentrata
quella dell’erudito.

(6) Opere, vol. 1, p. 451, Le Mounier, Firenze.
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ferisce quanto, piu tardi, ebbe  a scrivere nel-
I'Ultimatum (1). -

Pure nello stesso anno 1807, in una lettera
al Pindemonte (2) loda il Lamberti ma la lode
¢ attenuata dal descriverne la natura « Luigi
Lamberti, ei dice, ¢ un bell'ingegno, ma natu-
ralmente fuggi-fatica, e pit da che ha stelle,
corone, concetto di grande letterato, ozio ed
emolumenti: cosi il soldato di Lucullo,

Ibis eo quo vis qui Zonam perdidil, inquil,

Per me, terzo ed ultimo fra cotanto senno,
avrel accettato l'impresa del giornale, se, come
Monti e Lamberti fossi pratico ed amico delle
accademie ».

Questa lettera trova conferma nello epi-
gramma ;

Che fa il Lamberti

Uomo dottissimo ? —

Stampa un Omero
Liboriosissimo. — -
Commenta? — No —

Traduce 2 — Oibd, —

Dunque che fa? —

Le prime prove ripassando va,
Ed ogni mese un foglio da;
Talché in diect anni lo finird,

Se pur Bodoni pria non morrd, —
Lavoro eterno! —

Paga il Governo.

Qui allude all'incarico dato al Lamberti dal
vicepresidente della repubblica italiana Fran-
cesco Melzi, di curare una nuova edizione delle
opere di Omero da pubblicarsi coi tipi del Bo-
doni. Il lavoro, affidatogli il 6 luglio 1803, fu

| intrapreso con tanta calma che solo nell’aprile

del 1809, cioé quasi sei anni dopo, ne usciva

' il "primo volume, in una magnifica veste, ma

senza note né versione. Narra anzi a questo
proposito Ambrogio Levati (3) che il Lamberti
ne porto egli stesso un esemplare a Napoleone,
il quale aprendo il libro ¢ non vedendovi che
caratteri greci abbia esclamato: Vr siele dun-
que un Letlerato ? Cui non sapendo egli che ri-
spondere, I'Imperatore soggiunse : Voi altri let-
terati non fate che occuparvi di avventure, di fa-
vole antiche ¢ di soggells piacevoli; fareste ben
meglio a prendervi pensiero invece delle cose re-
centi e vere, che le posteritd leggerebbe con quel
piacere con che legge le antiché. Dopo di aver
voluto dar leggi anche ai letterati, Napoleone
si rivolse al suo intendente Daru, e gli disce :
Bisogna fare un dono al Grecista Italiano . di-
lemi vei qualche cosa adaltala, ma che non siano
decorazioni, perché ho vedulo che eghi ha di gia
quelle della Legion d’Onore e della Corona di
ferro. 11 Lamberti ebbe in dono dodicimila fran-

' chi, ¢ se ne tomd a Milano contento, perché

gravis acre domum dextra redibal. In tal modo
venivano beneficati coloro che sapevano inchi-
narsi al despota europeo.

Mentre il Foscolo inveisce contro la natura
del Lamberti continua a lodame lingegno.
Nel 1800 scrive ad Isabella Teotochi Albriz-
zi «.... i1 Tasso, ha voce anche a di nostri
di matto, e 1'ho udito onorare di questo nome
dall’eruditissimo Lamberti » (4). Siamo vicini
al periodo della eunucomachia e quindi non
essendo il Foscolo fra 1 membri dell'istituto
della dotta canaglia, non partecipando al mer-
cato d'arti belle e di scienze, avra contro di sé
la maggior parte dei letterati. Di qui l'epi-
gramma contro l'ostile cenacolo letterario :

Per pranzi e cene un apollineo serto

Re Puradisi a tre muaestri or chiede,

Chi legge 1 versi del Priscian Lamberto?
Monti canta per it € nessun crede:
Frate Lampredi, gazzettier mal certo
Adulator dell’Areuno erede,

Morde il pane e la nuno., O re, quel pane
Dallo a ch 1 vuol bene, dallo al 1uo cane.

Accenni velati alla persona del Lamberti ri-
corrono nei frammenti dei Sermoni (5) mal'in-

(1) Opere, vol, XII. Le Monnier, Firenze, 1800,
p. 86. « Quand'io parlal dell’ozio, della vanpita e
della poca coscienza di tantl serittori & maestri di
lettere, io non poteva essers cieco al merito ¢'al=
cuni pochi. E poiché non ho dato prove mai di
smentirmi in tutto quello ch'io scrissi, nominerd
qui il P. Paguini, Vincenzo Monti, Ippolito Pinde-
monte & il cavalier Lamberti, | quali furone da
me ounorati or in uno or in un altro degli seritti
che ho pubblicato ».

(2) Epistolario. La Monnier, Firenze, vol, I, p. 100,
lett. 93. Milano, 27 novembre 1807.

(3) Saggio sulla storia della letteratura italiana nei
primi venticingue anni del secolo X1X. Milano, Stella,
1831, p. 70,

(4) Curanast, GG amori, ece,, cit.1l, p. 138,

(5) Sermone: Talor la mente, ecc., v, 43-46, Ser-
mone : Negra ¢ U'acgua versata, Un altro accenno
alle protezioni accordate al Lamberti leggesi in
una lettera del Foscolo pubblicata nella Provincia
Pavese il 28 aprile 1907,
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vettiva ¢ generica e rivolta contro i membri
dell'istituto di scienze, lettere e arti che aveva
sede nel palazzo di Brera e per suo principal
rappresentante Giovanni Paradisi. |

Caduto inesorabilmente 1'Aiace pit per la
congiura orditagli che per deficienza di ele-
menti drammatici, il poeta che si vede attac-
cato dall’epigramma :

A presentarci furibondo Aiace
Superbo Atride e I'ltaco mendace
Gran fatica Ugo Foscolo non fe’:
Copid se stesso e si divise in tre (1)

Il Foscolo allora, col sangue avvelenato, av-
venta 1 suoi strali contro il supposto autore :

Agamennone Ulisse e Aiace in lite
Ugo imitd, e si pinse; il buon Lamberti
Giel rinfacciava ed imitd Tersite (2)

La lotta ormai ¢ aperta e accanita. Il Fo-
scolo non ha pit riguardo né per l'erudito né
per il linguista e l'attacca vivacemente nella
lettera a Giov. Paolo Schulthesius del 27 ago-
sto 1812 (3). « Bramerei, signor mio, di po-
terle mostrare non solo nel Vocabolario, ma
ben anche nel Cimonio, che trattd di questa
materia ex professo, tutte le omissioni da me
notate ; e le mie parole troverebbero fede presso
di lei. E Dio perdoni anche al Lamberti, il quale,
invece d’aiutare il Cimonio lo tradi. Il buon
frate scriveva il suo libro nel sec. XVIII per
divezzare i suoi monaci da due vizi con-
trari ; 'uno della superstizione per lo stile dei
trecentisti e quattrocentisti, l'altro dell'imita-
zione de’ frenetici seicentisti. Ma il Lamberti
nelle sue giunte e postille ci avvisa che si trova
e si dice certanamende per certamente, e di certano
per di cerlo e coi per cui, e si fatti riboboli ed
arcaismi ; e gli esperti ed i vani che vogliono
parere Linguisti ne ingemmano i loro libri Ma
quando s’hanno a distinguere i tanti sensi ovvii,
esatti e mnecessari allo stile, il Lamberti non
trova via a fare una postilla. Per esempio, alla
particella che il Cimonio ed il Lamberti trascu-
rano i seguenti significati, ecc. » (4).

Quando, "anno dopo, sente che sta per mo-
rire non ha per lui una parola di compassione.
« Credo che Lamberti si stia morendo d'idrope
al polmone, pero i Poligrafici paiono ravve-
duti » (5).

Scomparso 'uomo gli rimane di lui un triste
ricordo e ne perseguita la memoria. Nella fa
mosa Ipercalisse lo unisce ai suoi peggiori ri-
vali e denigratori e come loro ¢ trattato. In
brevi paragrafi, in poche parole scultorie, ['ir-
ruento scrittore ne tesse la vita e le opere, lo
rappresenta sotto il nome di « Psoriona filius
Phtomiae » cio¢ dell'invidia ; s‘avanza « con

(1) Questa & la vera leziowe, ed & data dal
Braxcmist i) generoso cooperatore di quanti hanno
studiato e studiano il Foscolo; nel Peocuro, Vita
di U. Foseolo. Milavo, Ferrario, 1851, p. 119 suona
diversameute,

Per porre in scena il furibondo Ajace

Il fiero Atride e I'Itaco fallace

Gran fatica Ugo Foscolo non fe’,

Copio sé stesso e si divise in tre.
E diversa suona nel Cameew, Vita di U, Foscolo.
Venezia, ed. Gondoliere, 1842, pag. CVIL

Nel presentarci furibondo Alace,
Superbo Atride, e I'ltaco fallace,
Gran fatica Ugo Foscolo non fe',
Copid se stesso ¢ si divise in tre.

(2) L'epigramma contro il Foscolo veuue attribuito
al Monti, ma 'autore & Urbapn Lampredi, il quale
ne rivendicd la paternita nella sua Lettera apolo-
getica, Napoli, 18356,

Qualehe amico del Poeta rifece 'epigramma con
pari arguzia: -

Nel porre in scena il generoso. Alace,
L'altero Atride, ¢ I'ltaco sagace,

Gran fatica Ugo Foscolo non fe’:
Copid se stesso e si divise in tre.

(3) Epistolario, vol. 1, p. 426, lettera 304,

(4) Bisogua perd confessara <he il Lamberti andd
priocipalmente debitore delian sua eelebritda noo
alle sue poesie, ma alle postille da Jul fatte al
Dizionario della Crusca, o, per meglio dire, alle
Giunte Veronesi: n dotti ed cleganti articoli che
inserl nal Poligrafo e ad alcune prose dettate con
purezza di stile. « Queste postille, dice il eav. Monti,
che il cessato Governo & generoso prezzo acquistod
dall'erede, congervansi fra i libri privati del C. R.
Istituto ; & nol & suo tempo nel nostro csame cri-
tico al Voeabolario ne [aremo uso e ragione ».
Proposta, ere. Vol. 1. Par. Pr., p. 200.

\b) Epi.utn.fnﬂn, v. I, p. 488, A Michele Leoni,
Firenze Milano, 11 agosto 1813, La contessa d'Al-
bany gli scriveva il 31 dicambre: « Voila un des
vos amis qui est allé & la cour de Pluton: Le
ch. Lamberti. Il sera le poéte du Dieu des En-
fers w». Ledere inedite di Luigia Stolberg contessa
d’ Albany a Ugo Foscolo, pubbl. da C. ANTONA-TRA-
vERSL e ). Braxcnint Roma, Molino, 1887, p, 48,
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occhi e braccia spellati, mangiando api ¢ spu-
tando pungiglioni sul viso degli uomini accon-
cia parole greche, e sulle labbra di lui un mor-
morio di loiolita; ¢ nelle mani di lui radici di
parole » (1). E « Ludovico Lambgﬂi, Bibliote-
cario delle Braidense. Ispettore della pubblica
istruzione, membro dell'lstituto, Cavaliere dei
due ordini : il corpodi lui chiazzato d’una spe-
cic di rogna che gli tormentd gli occhi e le
mani ; l'animo fu sede di sordissima e sospet-
tosissima invidia. Ebbe nome in filologia, e fu
consultato intorno a quanto s'atteneva ad au-
tori classici Italiani, Latini. Greci: ma non fece
mai nulla degno di tanto nome, anzi, scrisse
pochissimo : da giovane, imitando Orazio, com-
pose alquanti bei versi. La sua fama perd andd
scemando, e morto fu dimenticato del tutto.
Espertissimo del resto in cortigianeria, inalzato
pitt in alto che non meritasse la cadente fama,
moltiplich le sue entrate. Molto nocque, per
mezzo d'altri, ai suoi rivali. P'iii eloquente d'un
gesuita, insidid oltre ogni credere a tutti i dotti
d’Italia. Educato nella Corte romana, fu gio-
vanetto, tra' famigliari d'un principe ».

Il Foscolo enumera cosi ad una ad una le
cariche ¢ i titoli del Lamberti, per farlo appa-
rire un cortigiano consumato e dimentica che
anch’esso aveva desiderato l'aggregamento al-
I'Istituto (2) e le decorazioni dei due ordini,
come appare dal documento pubblicato dal
Martinetti (3), benché non avendo conseguita
né l'una ne l'altra cosa si difenda serivendo
che « Napoleone rimunerava anche i servigi fu-
turi... Profondeva emolumenti ed onori, e s'a-
dirava a chiunque non 1li richiedeva: ed io
quanti n'ebbi non li richiesi, e 1i meritai dalle
leggi quando erano amministrate dai miei con-
cittadini » (4).

Quasi non bastasse al Foscolo averci rappre-
sentato nel Lamberti il cortigiano corrotto, 1'e-
loquente gesuita ne intacca e ne annulla la
fama di scrittore e di poeta « e vidi nella co-
stui fronte scritti a colore d'orpello numeri
arabici undici 19876543210 (5). « E avvicinan-
dosi al fulgore della spada dell'vomo mili-
tare (il Foscolo), ecco i dieci primi numeri sva-
nirono : ma l'ultimo numero zero si fe' pin

‘grande in mezzo alla fronte » (6).

Non poteva il Lamberti esser trattato con
maggior ferocia e acredine. La cifra I, com-
menta il Martinetti, rappresenta il valore del
Lamberti, il ¢ la fama prestamente e facil-
mente ottenuta. Ma essa andd man mano sce-
mando, si che si ridusse a zero.

E se sembrarono e sembrano aspre le parole
del Foscolo, non possiamo tuttavia negare che
acutamente non abbia visto e non abbia pre-
corso il giudizio dei posteri, quantunque egli
stesso l'abbia pid tardi rettificato allorché ces-
sata la rabbiosa gara tra Psoriona (Lamberti)
e Goes (il Monti) per lodar Jeromomo, dio
della maldicenza (Lampredi) nel settimanale
Poligrafo ¢ Goes cercava l'aiuto di Agirte (Bet-
toni) e 'soriona dell'istrione Fliria (Anelli) (7).

Nel famoso Naggio sullo stalo della letteratura
ilaliana nel primo vemtemnio del secolo decimo
nono (&), saggio che finalmente la critica e riu-
scita a provare come suo (g) scrive: « 1l cava-
lier | amberti, perpetuo oppositore del Foscolo,
(uno di quelli che appartengono alla classe da
noi accennata, dei giudici del buon gusto nella
italiana letteratura) parlando delle opere di
lui dice: « Queste sono temelirose per certo
stile lor proprio di oscuritd mifteriosa, d'idee
afiastellate ¢ appena accennate, e d’eloquenza
compressa sdegnosamente ;: quasiché questo au-
tore non voglia avere per littori che i suoi
pari » (10). Da queste parole i\ cui non v'é al-
cuna invettiva e alcun giudizio sulla fama e
sulle opere del Lamberti che per I'ultima volta
espressamente nomina, si comprende come fra
loro fosse scoppiata la lotta e come l'antago-
nismo si fosse man mano accentuato, Il Lam.-
berti faceva parte d'un gruppo di scrittori fa-
vorevoli all'imperatore a da esso favorio e
non poteva per tal modo accordarsi col Foscolo
che ne era il pii cordiale nemico, La causa

(1) U. Foscoro, L' Ipercalisss tradotta e illustrata
da G. A. Martinetti. Salugzo, Lobetti- Bodonti, 1884,
Nota 11 al eapitolo XII

(2) V. Lettera al Monti del 27 sett. 1804.

(3) G. A. Marmixern, Documenti delia vita wmili-
tare di Ugo Foscolo, vol. XXIX, Livorno, tip. Al-
dina 1883, pag. 60 e in Riv. Europea 1882, fasci-
colo 1X.

(4) Prose politiche Lettera apologetica, p. 519,

(3) Ipercaliss=, trad, MarRTINETTI, cupo XII, v. 12,

(6) . » v « XII, ». 13,

(7) Iperealisse, capo XIV,

(8) Opere, v. XI, p. 301.

(9) E. Levi, Foscolo e Holhouse, ecc Rap. bibl,
d. lett. ital. a. XVII, n. 10-11-12 F. VicrLioxz, Ugo
Foscolo i Inghilterra, Catania, Muglia 1910.

(10) Poligrafo, art, V.
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delle sue guerre letterarie (I) va ricercata in
un principio politico e nel suo carattere fiero
e indipendente che gli tolse talvolta la serenita
di giudizio. Ma quando dalla lontana Inghil-
terra, nel doloroso esilio, ritorna a’ casi suoi
e ritesse in parte quelle lotte, con animo pa-
cato, ecco il Foscolo ritornare ai primieri giu-
dizi e riconoscere al Lamberti quelle doti let-
terarie che in lui aveva riscontrato prima
dell'eunucomachia e condannarne il carattere.
« Un solo di voi — ch’'io mi sappia — si con-
taminava a scrivere in quelle gazzette, sebben
era bibliotecario, e ispettore generale della pub-
blica istruzione del regno, e non che altro: ma
per l'eleganza, comecché freddissima, del suo
stile, ¢ per quel tanto di erudizione che aveva,
sarebbesi meritato forse che l'uomo duellasse
con lui se non altro di penna. Uno o due epi-
grammi ch'ei provocava corsero fra me e lui;
gli altri tutti, da due in fuori, contro alcuni
di voi, mi furono apposti da tali che si peri
tavano di affrontarvi a visiera alzata, o vole-
vano aizzarvi peggio a’ miei danni. Ma l'uomo
dotto del quale io m'intendo, piantd nella pin
letteraria di quelle gazzette la dottrina » (2).
15 questo il merito principale che il Foscolo
riconosce al Lamberti e a queste parole dob-
biamo badare pin che alle precedenti, come
molti hanno fatto, onde non si abbia a rite-
nere che solo I'abbia denigrato o solo lodato (3).
Il Lamberti fu per il Foscolo uno de’ pin eru-
diti del suo tempo e anche poeta di buon gu-
sto, ma alquanto freddo e snervato e questo
giudizio gli venne confermato dai posteri (4).

ANGELO OTTOLINI,

(1) Ctr. G. A. MarTINETTI. Delle guerre letterarie
eonfro Ugo Foscolo. Torino, Paravia 1880, e (.
Lesoa.

Una lettera del Lampredi mtorno ale persecuszioni
dei nemici del Foscolo - Nozze Flaminio Faunelli,

(2) Opere, v. V. Lattera apologetica, p. 521-522,

(4) 1l Doxapoxt (Ugo Foscolo, pensatore, eritico,
poeta. Sandron, Palermo, p. 457) da un giudizio
incompleto e quindi imperfetto quando asserisce
che « Luigi Lamberti ¢ lodato come slegantissimo
traduttore ». Se questa asserzione & vera in sé
non comprende |'intiero pensiero foscoliano.

(4) Cfe. Virrorio Foxtaxa. Luigi Lamberti, Vita,
seritti, amier, Reggio Emilia, Artigianelli 1803 ; Vir-
TORI0 FONTANA. [l successore del Parint a Brera,
in « La scuola secondaria italiana », 1899, n, 28;
F. S Canvost. Luigi Lamberti in « Classici o neo-
classici », 11, 1.
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“ Paesi e Marine di Grecia ,,

Gli avvenimenti straordinari che si succe-
dono da un anno a questa parte, sul tappeto
della politica europea, dovevano necessaria-
mente avere, come ogni importante fenomeno
sociale, un'influenza notevole su i prodotti del-
I'ingegno. La guerra di Libia, prima, e le com-
* plicazioni sorte poi fra la Turchia e gli Stati
balcanici, hanno quasi esclusivamente diretta,
per oltre un anno, la produzione sociologica a
letteraria, rivolgendola verso quel particolari
problemi che dale fasi della politica emerge-
vano, Ed abbiamo avato una abbondante’ messa
di volumi che =i collegavano tutti, pia o0 meno
a buon diritto, con i fatti del giorno, da cui
traevano Ju loro unica ragion d'essere ed in
vista dei quali, anche, invocavano indulgenza
su le troppe frequenti defleienze.

L'opera di selezione ci ¢ costata quindi una
immane e non sempre agevole fatica; ma non
sono mancate, fra la massa uniforme, ecce-
zioni speciall, su le quali occorre ponderata-
mente soffermarsi.

Ed eccoeci ad un'ecezione: Paegi ¢ Marine di
Grecia, di Arnaldo Cervesato (Roma, Voghe-
ra, 1912). Questo libro & venuto fuori, mentre
ferve il lavoro di compilazioni storiche ed aned-
dotiche, senza cercare nessun punto di t.'.ujnri-
denza con la cronaca, senza affidarsi a nessun
evento che potesse aprirgli il varco tra le fila
del pubblico. Il Cervesato lo dice con grande
semplicita: « Queste note sull'Ellade furono
prese gquando dall’ Hiwstrasione Haliana ebbe
uno dei miei primi incarichi giornalistici: di
rappresentarlo all'inangurazione del Canale di
Corinto ».

Veramente non era il caso di ampliare o di
mutare: ma non era il caso perché, anche nel
contenuto, queste pagine di rievocazione ri-
mangono quali erana: di una straordinaria
potenza suggestiva, che pare avvicinarci, spi-
ritnalmente, alle affascinanti plaghe in cui fer-
vono 1 vari ricordi del passato e da cui salgono
nuove speranze per lavvenire. E Arnaldo Cer-
vesato ha torto di manifestare i suol rimpianti;
poiché la tenace e singolare operosita con cui
a traverso una serie ricchissima di lavori, ha
profuso nel campo delle lettere fertilissimi ger-
mi di idee, sta a provarci a punto come non
abbia speso invano la sua attiviti.

DEL
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avviene di tutte le opere a cui non abbian
fatto difetto né un preciso esame dei valori né
un opportuno spirieo d'intuizione, € che vivano
per cid di vita propria, molti punti di contatto
doveva avere ed ha questo libro del Cervesato
con problemi che oggi ancora intéressano e
preoccupano 'opinione pubblica e in Grecia e
in Italia. 11 Cervesato non presago certo, quan-
do scriveva, degli eventi futuri, ha perd sor-
preso il nucleo di motivi etnici ¢ morali da cui
questi eventi sarebbero scaturiti, e 11 conside-
ra sotto quell'unico aspetto.
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Guardiamo il libro nella sua integrith, per
trarne un sicuro gindizio. Esso segue Ja traccia
di un itinerario, che muove da Corfii « I'isola
italo-ellenica » secondo una definizione, dice
il Cervesato, che « topograficamente e pittori-
camente non potreébbe essere pin esatta »,

Queste nete di viaggio, cosi limpide e sinte-
tiche, hanno sovra tutto il potere di avvicinarei,
direi quasi spiritualmente, ai luoghi da cui fu
rono inspirate: essi e¢i si fanno presenti, ci
stanno davanti con le seduzioni loro proprie,
e cio, senza dubbio, perché una similitudine
di stati d'animo (non fu detto il paesaggio uno
stato d'animo?) ha permesso al Cervesato di
entrare con ¢ssi in una fervida comunicazione :
in virtn della quale ogni desgrizione ¢ animata
e resa evidente dal sentimento della bellezza,
e figure che passano a traverso l'evocazione
del Cervesato sono talvolta, se non ignorate,
dimenticate dai pia; tal’altra apparfengono ai
ricordi vivi ancora; cosl a Corfl, egli si arresta
davanii al fascino dell'« Achilleion », crea-
zione totale di Elisabetta d'Austria, che lo volle
com'é¢, fin nei dettagli pit semplici, per ren-
derlo un geloso asilo di pace. La sovrana (che
cercava, com't noto, con le distrazioni dei viag-
gi di dare, se non posa, schermo al suo dolore)
non aveva tardato, a traverso le sue incessanti
peregrinazioni dalla Savoia all’Egitto, dalla
Scozia ai Baleani, a sentire il hisogno di un
pin tranquillo rifugio ai suoi sogni ed ai suoi
ricordi, un luogo, ubi consistere alfine, fuori
o lungi dall'arteficiosa atmosfera della Corte,
un lembo di paesaggio ove una perenne e cal-
ma letizia di natura econsentisse all'asprezza
dei dolori di allentarsi, di sciogliersi nel pin
blando carezzevole fluttnare delle onde di ma-
linconiche réveries. Cosi, pure, a Zante, di-
nanzi alla easa in cui nacque Ugo Foscolo e
che il Municipio converti in biblioteca, il Cer-
vesato ricompone i tratti del Poeta che gli
aleggia d'intorno, e ne ricorda i versi pleni di
nostalgia:
sponde »...

Punti di contatto pitt frequenti con le vicen-
de della odierna vita politica ha il eapitola in
Missolungi, « questa Maratona dei tempi mo-
derni » poichd in esso Arnaldo Cervesato ha
considerato I'inizio di fenomeni storici alle cui
conseguenze ineluttabili stanno regi arrivan-
do. Da quando data la lotta intrapresa dalle
famose hande che, nella Macedonia e nell'E-
piro € a Creta, combatterono per ridare alla
patrin greca le terre che ad essa appartene-
vano? Occorre riferire le parole testuali del
Cervesato, che ei edificano un tale argomento,
« La formazione di queste bande venturose
data da un tempo molto antico, rimontando
precisamente al momento delle prime invasioni
turche. Non appena gli islamiti calarono sulle
citth greche; imponedo leggi, costumi e reli-
gione, giovani insofferenti del giogo mussul-
mano si ritirarono in armi sulle montagne.
Le altissime bhoscose cime della Tessaglia e
della Macedonia videro le prime schiere dj
questi ardimentosi che Clefti furono chiamati
sin d'allora e Clefti rimasero & si chiamano
anche adesso ».

Hanno particolare interesse, in questo lihro,
oltre i capitoli gid menzionati e quello sul Golfo
di Corinto, le pagine che Arnaldo Cervesato
ha dedicato all’'Atene doggi e alle isole del-
I’Egeo.

Il Cervesato si sofferma a lungo, con titu-
banza e perplessith, dinanzi al fascino dell'A-
cropoli, all'imponente maestositd del Parteno-
ne: eretto come per sopraffare, col fasto del
suo colonnato @ con la purezza delle linee ar-
chitettoniche e la ricchezza delle dorature, la
tristezza della natura circostante. Ma, per un
notevole fenomeno psicologico ancor pin che
per volere dello studioso, il Cervesato & colpito
dal contrasto che presenta la Citta leggendaria,
con I'Atene di oggi « una vera oasi parigina
spiccante — con le sue case simmetriche, con
le sue mode, con le « pubblicazioni recentis-
sime », con i suoi café-chantants — {ra le va-
rietd pittoresche dei vecchi costumi locali, delle
tradizioni, degli edifici di un giorno che sfug-
gono e sfuggiranno per molto tempo ancora alla
azione dell'oceidente ». E trova, il Cervesato,
che le signore dalla fine eleganza sotto il ca-
priccioso cappellino di Parigi, le rare ellene
dal profilo statuario e le orientali dal viso sen-
sualmente pin raffinato « levano una delle
tante illusioni che accompagnano lo straniero
su quella_classica terra ». (Ma non offrono,
esse, un compenso?) E  l'Atene odierna ci
passa davanti, nell'accesa evocazione, con le

Ad ogni modo, per tornare al suo libro, come | abitudini della sua vita quotidiana, che rive-

DOMENICA

« N& mai pitt toccherd le sacre |

lano, per alcuni tratti caratteristici, le nostal-
gie patriottiche di cui la tradizione & ancora
viva fra il popolo ellenico « incessante ed uni-
versale ».

E, portandosi su I'Egeo, il Cervesato evoca
(sono forse le migliori pagine del libro)
« ln wvisione di quel mondo, dai confini
cost angusti, e pur cosi grande nell’opere cui
s'accinse, nelle memorie che ci volle lasciare ».
Ed eccoci passare davanti, nella colorita e com-
mossa parola di un evocators impareggiabile,
la verde isola di Salamina, Eleusi, Pitioneso,
il Pentelico, I'Imetto, £gine, Syra... « Greci ¢
turchi 8i trovano, e spesso numerosi, sui mi-
nuscoli vapori della « Panellenica » che fan-
no il servizio fra le isole e il continente: ma
lo vede subito il pin distratto osservatore —
costituiseono due mondi a parte, fra i quali non
¢ comunicazioné possibile ». E' questa la sin-
tesi delle osservazioni che il Cervesato ci di a
proposito degli antagonismi che dividono sul-
I'Egeo due razze inconeiliabili, e tornerebbe
opportunc riferire qualehe passaggio al rignar-
do. Ma tevo necessariamente appagarmi di
queste note saltuarie, che assai imperfettamen-
te riescono a rendere un'idea chiara delle os-
servazioni e impressioni che il Cervesato ha
saputo racchiudere nel ristretto ambito diwue-
ste sue note.

NICOLA DE ALDISIO.

Iconografia verdiana

—_—

Molte delle pubblicazioni fatte per il centenario
di Giuseppe Verdi cadranno presto in dimenti-
canza, @ sara la pena pit leggera che avranno
meritato; fra quelle poche che rimarranno per
il loro valore e i loro pregi si collocheri senza
dubbio quella che il marchese Gino Moxavror ha
compilato sotto gli auspici del Duca Uberto Vi-
sconti di Modrone, il veramente benemerito delle
commemorazioni Verdiane,

Il volume del Monaldi, Saggio d'Iconografia
Verdiana edito ora con gran numero di di-
segni (eirca 200 illustrazioni oltre un bellissimo
ritratto in tricomia del Maestro, opera del Bol
dini), ci parla dei primi amici del Verdi, Gio-

vanni Provesi, Antonio Barezzi, Emanuele Mu.-
zio, Bartolomeo Merelli, I'scuto impresario che
ebbe la fortuna e il merito di rivelare al mondo
col Nabucco il genio del Verdi; discorre quindi
dei poeti ohe scrissero i libretti per le prime
opere del Maestro, Felice Romani, Temistocle
Solera, 'F, M. Piave, Salvatore Onmmarano. Ac-
cennato in seguito alla « scenografian verdiana »
@ rammentati i pittori che si resero celebri in
questo ramo d’arte, il Monaldi entra nellx parte
principale del suo lavoro, nella storia, ciod, delle
opere di Verdi, cita i principali artisti che ne
fureno gli applauditi esecutori, e di essi presenta
i ritratti, i figurini, le earicature; ricorda i di-
rettori d'orchestra che diressero le opere Ver-
diane, Antonio (Ghislanzoni, il poeta dell' dida, e
i tre celebri interpreti di quest'opera, il Fan-
celli, la Stolz e 1a Waldmana; ricorda le vi-
cende delle varie opere sino alle ultime; 1'Otello
e il Falstaff, I'insuperabile Falstaff.

Giuseppe Verdi ebbe a collaboratori i migliori
pooti melodrammatici de’ suoi tempi. Felice Ro-
mani compose per lui Un giorno di nozze ; Temi-
stocle Solera il Nabucco, I lombardi alla prima

Orociata, Giovanna d'Arco, 1" Attila; F. M. Piave

I'Ernani, I due Foscari, il' Macheth, Il Corsaro,
Stiffelio, 11 Rigoletto, La Traviata, Simon Bocca-
negra, V'droldo, La Forza del destino, il Macheth
riformaso, il Simon Boceanegra rinmovato; Sal-
vatore Cammarano 1'dizira, La PBattaglia di Le-
gnano, Luisa Miller, Il Trovatore - Andrea Maiftei
I Masnadieri; Antonio Ghislanzoni 1'dida ; Rover
e Valez composero il libretto per i Lombardi che
sotto il titolo Jerusalem, comparvero ull' Académie
Royale di Parigi 11 26 novembre 1847 con ag-
giunta di pezzi e ballabili; Scribe e Duveyrier
scrissero Les Vépres siciliennes date all'Opéra il
18 giugno 1856; Méry Du Loele il Don Carlos
rappresentatosi all’Opéra 1I'11 marzo 1867, e da-
tosi poi alla Seala, modificato e ridotto in quat-
tro atti, il 10 gennaio 1884. Infine Arrigo Boito
provvide al Maestro i libretti dell'Otello e del
Falstaff. Senza nome d’autore sono i libretti del-
I'Oberto e del Ballo in Maschera,

I poeti non avevano molto da lodarsi de)
Maestro poiché, con le buone o con le eattive,
egli voleva sempre sottomettere il verso alla
musica, od ebbe quindi pitt volte a bisticcinrsi
con i suoi collaboratori che malvolentieri sof-
frivano il giogo, ma finivano poi coll’necontentare
il loro tiranno. Soltanto il Ghislanzoni si ar-

, 3
rabbid tanto delle licenze che ne' suoi versi il
Verdi si permetteva, che non voleva il libretto
dell' Aida portasse il proprio nome ma fini col ce-
dere anche lui,

Il Saggio del marchese Monaldi & una miniera
di notizie e di aneddoti gustosissimi, molti dei
quali gia conosciuti, ma che stanno bene e do-
vevano essare riuniti in una raccolta di questo
genere.

Per citare un esempio, 'autore ricorda come
Fanny Elssler fu accoita dai milanesi quando
comparve sulle scene della Scala nella seconda
edizione dei Lombardi. Si era nel 1847 e il pub-
blico era gia tanto esaltato dalla musica dell’ A¢-
tila, che le stesse ballerine avevano sentito il
bisogno di esprimere il loro entusiasmo putriot-
tico fregiandosi di medagliette con I'effigie di
Pio IX,

L’Elssler, austrinca e austriacante, se ne ri-
tenne offesa, ed ebbe la malaccortezsa di rifiu-
tarsi a comparire sulla scena finché Ia polizia
non avesse costrette le ballerine a togliersi
'emblema liberalesco. Il pubblico che lo riseppe
accolse la danzatrice con un uragano di fischi,
a malgrado della presenza di qualche centinaio
d’ufficiali austrinci. Vano fu ogni teatativo del-
I'Ellssler per ripresentarsi; essa dovette abban-
donare Milano per non ritornarvi mai pid.

Eppure Fanny Elssler era seducentissima.

Gino Monaldi ricorda come Francesco Tama-
gno dovesse al Maestro la sua educazions mu-
sicale e quindi la gloriosa sua carriera. Quando
Tamagno si presentd la prima volta alla Scala
nel Don Carlos, tutti deplorarono che la rie-
chezza della sua voce straordinariamente bella
fosse accompagnata da un organismo tanto poco
artistico. Verdi si assunse la non facile impresa
di mutare la natura del tenore e vi riusel cosi
bene che Tamagno ripresentatosi nel 1887 nel-
I"Otello parve addirittura trusformato, Egli seppe
capire e tradurre sulla scens il suo personaggio
che sembrd arrivato all’apice della sua purifica-
zione artistica. E tale trasformazione, ecomiu-
ciata nel 1887, non si arrestd soltanto all’Otello
— aggiunge il Monaldi — ma si estese benanco
a tutto il suo repertorio e segnatamente a due
opere: Trovatore e Forza del desting, nelle quali
il Tamagno parve, e fu veramente interprete
forte e complato, :

Il testo del bel lavoro del marchese Monald;
8i chiude con un cenno su Giuseppina Strepponi,
la eletta artista che esuld dal teatro quando Ia
rinomanza che la circondava era diventata quasi
gloriosa, per unirsi a Giuseppe Verdi. Il mas-
simo orgoglio della buona signora era di essere
la sposa del grande Maestro, che per lai avrebbe
dovuto essere immortale nella vita come nel-
Varte. Cosl che ella si irritava quando udiva
Pappellativo vecchio riferito nl Verdi; si ricorda
come rispondendo ultimamente a qualeuno ella
dicesse che Verdi non aveva ottant’anni, ma
quattro volte venti; e per la freschezza o la vi-
vacita dell’ingegno del Maestro la Strepponi
aveva cento volte ragione: l'autore del Falstaff
aveva quadraplicata Ia sua potenza di com po-
sitore musicale,

Per l'esecuzione tipografica e la stampa niti-
dissima il volume merita le lodi che si sogliono
tributare a tutte le opere che escono dalle offi-
cine dell'Istituto italiano d'Arti grafiche di Ber-
gamo, ;
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oo Note d'arte.

Il direttore generale delle Belle Arti, avendo
notato come in diverse chiese « i sacerdoti pre-
messi a esse hanno levato e asportato quadri
talora assai ragguvardevoli, confinandoli in luo-
ghi secondari e anche in confusi magazzini, per
sostituirli con lavori di nessun interesse arti-
stico, specialmente con mediocrissime statue di
gesso, banalmentes colorate », si & rivolto ai so-
praintendenti delle gallerie e degli oggetti di
arte, « invitandoli a spedire ai parroci e custodi
delle chiese, comprese nalla loro circoserizione,
una circolare che li diffidi dal fare qualsiasi
spostamento o sostituzione senza preventiva au-
torizzazione della sopraintendenza stessa », o di
ricordar loro che « I'arbitraria rimozione degli
oggetti d'arte, appartenenti a Enti morali &
espressamente proibita dall’art. 12 della legge



ey

20 giugno 1909, n. 864, & che I'art. 84 commina
ai trasgressori una multa da L. 300 a 10.000 »,

Si potesse almeno cosl evitare nuovi voli di
altri « Primaticei! »

— La tela del Morone e la tavola del Granacei
che facevano parte dells galleria Crespi, o sui
quali si & intrattenuto il nostro periodico nel
numero scortio, non usciranno dal regno,

L seconda sezions del Consiglio di Stato,
composta di Camillo Boito, Luigi Cavenaghi,
Lodovico Pogliaghi, Ugo Ojetti, Adolfo Venturi,
Alfredo D'Andrade, Pompeo Molmenti, Dome-
nico Gnoli e Guido Cirilli, si & adunata martedi
scorso e in seguito a reluzione del direttore ge-
nerale delle Belle Arti Corrado Ricci, ne ha
deliberato 'acquisto da parte dello Stato, al
prezzo stabilito dalla perizia convenzionale.

Il quadro di Domenico Morone, che rappre-
senta la Caduta dei Bonacolsi, troverd degno posto
nel Museo dei (Gonzaga a Mantova, chdé rap-
presenta una pagina importante di quella citti;
quello di Francesco Granacci, che riproduce
I"Entrata di Carlo VIII in Firenze, & stato desti-
nato alle Gallerie di Firenze,

— A Berlino, & incominciata giorni sono la
vendita di una ricea collezione di oggetti d’arte,
la collezione Beckerath, che nel solo primo
giorno produsse oltre 500,000 franchi.

Tra gli oggetti notevoli venduti sono stati un
piccolo busto di S. Francesco d’Assisi, lavoro
fiorentino del sedicesimo secolo, terracotta smal-
tata, che sall & 21,8756 franchi; un altorilievo
di Andrean della Robbia, rappresentante la Ver-
gine col Bambino Gesii, 19.376 franchi; un bu.
sto di fanciullo, rappresentante Garcia de Me-
diei, lavoro fiorentino del secolo XVI, franchi
15.760; un vaso in faience di Firenze della meti
del secolo XV, franchi 17.500.

— L' Ewcelsior di la notizia che si sono seo-
perti & Londra se tanta schizzi di Romnuey, il
grande pittore del settecento, schizzi destinavi
all'illustrazione delle opere di Shakespeare. Pur
sapendosi che esistevano, s’ignorava dove fos-
sero andati a finire dopo ln morte del loro au-
tore. Ora si sono rinvenuti in una fascin di car-
tone,

Sono abbozzi assai curiosi: hanno una fattura
larga, secondo In tecnica moderua, ed una spe-
ciale stranezza di tocco, che da la sensazione
di un pennello allucinato,

Non si poteve attendere un tal disordine, dal
pittore della grazin e che fu uno dei piu illu-
stri artisti inglesi, Ma 81 pud vedere chiaramente
in questi schizzi, dice il giornale parigino, qual
forza pud nascondersi sotto la pit raflinata ele-
EANZA,

o'« Circolo numismatico,

Si & ora costituita a Napoli unan nuova isti-
tuzione d’alta cultura, un Circolo numismatiso,
al quale gidh hanno aderito chiarissime persona-
lith e illustrazioni, del mondo scientifico.

Nell’'adunanza in ecui si & approvato lo statuto
si & proceduto pure alln nomina delle cariche,
eleggendo a Consigliere delegato Memmo Caginti,
a Uonsigliere segretario il conte Riccardo Fi-
langieri di Candida, a Consigliere economo Ben-
venuto Cosentini.

E stato inviato un telegramma di omaggio a
S. M. il Re, cultore & promotore degli studi nu-
mismatiei ed un saluto di concorde fratellanza
all’Istituto Italiano di Numismatica in Roma,
alla Societd Numismatica Italinna ed al Circolo
Numismuatico milanese,

o o [l Centenario Verdiano a Roma.

Roma si accinge a solennizzare il centenario
di Giuseppe Verdi, forse ultima fra le ecitti
d’'Italin, ma le sue feste, come disse il sindaco
Nathan in adunanza del Consiglio comunale, de-
vono essere Ia sintesi delle onoranze rese in
quest'anno dovungque al sommo Maestro.

La maggior cerimonia si compira nella mat-
tinata del 21 corrente con l'inaugurazione del
busto di Verdi, opera di Giulio Monteverde,
nella sala degli Orazi e Curiazi in Campiduglio.

Vi parieciperanno i Sovrani, il Ministro della
pubblica istruzione, il corpo diplomatico, i de-
putati e i senatori di Roma, il sindaco con la
Giunta, il Consiglio comunale, il Consiglio pro-
vineiale, i sindaci di Busseto e di Milano, i mae-
stri Mascagni, Puccini, Mancinelli, Giordano,
Leoncavallo e tutti i direttori di Conserva-
torio.

Ogni nazione estera sara rappresentata da uno
dei rispettivi musiclsti pit insigni,

Il Ministro della pubblica istruzione pronun-
cierh un discorso in onore di Verdi. Dopo il
ministro, dirk brevi parole il sindaco Nathan e
si toglierd il velario al busto del Maastro,

Alln sern si eseguirk all'Augusteo la Messa di
Requiem di Verdi, sotto la direzione del maestro
Mascheroni; ne saranno esecutori Giannina
Russ, Virginia Guerrini, il tenore Boneci, il
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basso De Aungelis., 1l coro sara costituito da I
250 voci. |

Nelle piazze di Roma, durante la serata, svol-
geranno programmi di musiea verdiana la mu-

sica municipale & le bamde militari.

o'e Archeologia,

Un grandioso ipogeo sepolerale, etrusco-ro-
mano, importantissimo, dicesi, sopratutto per
i suoi earatteri archeologici e per aleuni fram-
menti di bronzo fra i quali una targa in carat-
teri romani, si & ora scoperto nei pressi di Bi.
vona, circondario di Perugia, dove si stanno
facendo scavi per conto dello Stato,

Tale ipogeo si fa riportare fra il primo .se-
colo avanti Cristo e il primo secolo dell"impero
romano.

w & Omaggio alla memoria di Seott,

Una cerimonia commovente si & compiuta la
sera del 10 corrente a Londra; In consegna delle
medaglie alla vedova Scott e alle famiglie degli
eroi che perdettero la vita con lui al ritorno
dalla spedizione del Sud, Lia coerimonia si & svolta
nel teatro dei giardini di Burlington.

Accanto al marchese Imperiali, ambasciatore
italiano a Lpndra, sedevano le congiunte degli
eroi periti, signore Scott, Wilson, Oater e Bow-
ert.

La cerimonia & stata breve e semplice nella
sus solennith. Liord Curzon, presidente della So-
cieti Reale geografica inglese, ha spiegato con
brevi parole come la Societd inglese abbin de-
ciso di offrire speciali medaglio commemorative
ai superstiti della spedizione ¢ come la Societa
geografica italiana abbin comumnicato alla conso-
rella inglese il suo desiderio di renders omaggio
alla memoria degli eroi morti. Dopo di che sono
state presentate le medaglie.

L'ambasciatore Imperinli, conseguando alla
signora Scott la medaglia e il diploma della So-
cietic geografica italiana, in un breve discorso
ha spiegato 1l sepso delln missione che compiva
e 'ammirazione dell'intern nazione italiana per
i valorosi caduti sul campo della gloria per la
santa caunsa della civilta e della scienza.

La medaglin d’oro consegnata alla vedova
Scott porta incisa la seguente incisione : « Alla
memoria di Roberto F. Seott — giunto secondo
— al Polo australe — suggelld — ocolla morte
— ln verita — della scoperta — 1918 »,

w % Al premio Nobel della letteratura.

[l premio Nobel della letteratura per il 1913
¢ stato conferito al poeta anglo-indiano Rabin-
dranath Tagore.

Un anno fa Rabrindranath Tagore era ignoto
in Inghilterra e nel resto d'Europa, quando pub-
blicd un libro di poemi e di brani religliosi in-
titolato Gitangali che conteneva una traduzione
ritmica in lingua inglese di una sua opera in
lingua bengali che corre sulla bocea di tutti gli
indiani.

Tagore & anche mausicista : dovunque si parla
Ian lingua bengali il popolo canta i suoi wversi
che egli stesso ha rivestito di note musicali
Egli ha tradotto in lingua bengali & in san-
scrito Shelley e Tennyson.

s La « Giovanna d'Arco » di Enrico Bossi.

L'ex direttore del Liceo musicale di Bologna
di gli ultimi ritocchi al suo oratorio Giovanna
d' Arco sceneggiato da Luigi Orsini,

Secondo il Corriere della Sera In prima rappre-
sentazione ¢ fissata per il 20 del prossimo gen-
naio, a Colonia. :

La Giovanna d'Areo si divide in un prologo e
tre atti, ed avra 500 esecutori sotto la dire-
zione del celebre Steinbach, I solisti sono Gio-
vannn (soprano); il Delfino, il duca d'Alengon e
In voce di S. Michele (tenore); il vescovo di
Beauvais, Marcivescovo di Reims e il podesti
di Rouen  basso), un angelo (contrelitine) e le
voei di S, Margherita (contralto) e di S. Cate-
rina (soprano).

Dopo Colonia e Berlino, In Giovanna d Arco
verria successivamente eseguita a Dortmund, a
Augsbury, a Budapest, a Praga, a Rotterdam,
Aja, Bonn, Wiesbaden Amburgo e S. Gallo.

— Un'altra Francesca da Rimini in musica si
sta preparando per 1'Opéra Comique di Parigi,

La nuova opera & del maestro Franco Leoni,
un italiano che dimora abitualmente all'estero,
ed ¢ tratta dal dramma omonimo in tre quadri
di Marian Crawford e Marcel Schwob, gid rap-
presentato n Parigi da Sarah Bernhardt,

(Gli amori di Paolo e Francesca sono tenta-
tori: negli ultimi decenni non meno di sette
opers conta il teatro italiano su questo argo-
mento passionale,

o« La stagione wagneriana a Bayreuth,

Le rappresentazioni wagneriane a Bayreuth,
I'anno prossimo, comincieranno il 22 luglio eol
Vascello fantasma, che si dard anche il 81 luglio,
il 6, I'l1 ed il 19 agosto, L'Anello del Nibelungo
si dara in due serie: dal 26 al 29 luglio e dal
13 al 17 agosto, Parsifal, 23 luglio, 4, 7, 8, 10,
20 agosto.

o s Novitd drammatiche,

Salvators Aponts, autore di quella commedia
in un atto L'Ultima che riportd cosi buon suc-
cesso l'estate scorsa all’Umberto I nelle fortu-
nate recite a sezioni dirette da Lucio d’Ambra,
ha ultimate un altro lavoro in tre atti che sard
rappresentato nella prossima primavera da una
dells nostre primarie compagnie.

Il titolo della nuova commedia probabilmente
sarda: La favola breve.

Un lungo studio su ¢ la donna pistoiese del

Tra riviste e giornali.

tempo antico » pubbliea Luigi Chiappelli nel-
I'ultimo fasecico'o del Bullettino storico pistoiese
(n. 8 luglio-sett.). Un fitto velo ravvolge In donna
pistoiese dell’alto medicevo : il chiaro serittore
cercn squarciarlo interrogando statuti, diplomi,
contratti notarili, protoeolli ed altri documenti;
@ le sue indagini eci fanno conoscere la condizione

| della donna nel dugento, i miglioramenti da essa

ottenuti snlla fine del secolo decimoterzo. Sin-
golari notiziea leggiamo intorno agli abhiglia-
menti femminili, alla riechezza di questi dalla
metia del trecento in poi, ai provvedimenti sun-
tuari del Comune. Erano limitati per leggi gli
ornamenti, 1 ricami sulle vesti, le stoffe: lo sta-
tuto imponeva tasse per ogni capo di vestiario:
inoltre il legislatore fissava 'ampiezza delle ve-
sti, wvietava l'uso dei eappucei ricamati in oro
ed argento; non permetteva che l'uso di tre
anelli e vin via. Ma poco valevano le leggi o
la relative condanne di fronte all’astuzia fem-
minile. Ed anche per limitare lo sfarzo daslle
cerimonie nuziali si eompilarono statuti appositi
nei secoli XIV e XV. Cionondimeno il lusso
delle feste per nozze ecrebbe smisuratamente, e
ne rimangono nei nostri musei come segni elo-
quenti i ricchi eostumi, le casse nuziali a in-
tarsio, i cofanetti in ebano ed in avorio, Altri
interessanti ragguagli offre il Chiappelli intorno
alla donna pistoiese, ai suoi costumi, alla sua
influenza sul movimento letterario. Luigi Chiap-
pelli chiude il suo mnotevole studio ricordando
aleune dounne che nelle arti.e nelle lettere fu-
rono onore di Pistoia in cui sortirono i natali.

— La Rassegna Naczionale del 1° novembre con-
tiene: Al letto di Verdi morente (Proposto Adal-

berto Catena) — Il discorso aceademico di un
Cardinale (D. M. B.) — Johan Bojer (Teresita
Friedmann-Coduri) — Il terremoto, Napoli e il

Vesuvio (Alessandro Malladra) — Alcune lettere
di Maria Luigia 'Austria del '81 (B. G, Roletti)
— In bicicletta,., osservando (S, Erranti) —
Rossmoyne (Romanzo di Mrs. Hungerford) —
La prima Superiora generale delle Suore rosmi-

niane (Giacomo Cottini) — Recenti pubblica-
zioni — Libri e Riviste estere — Il partito
nazionalista italisno (Teofilo) — Notizie.

— A giorni &i pubblichera il fase, 58 del Coe-
nobium che conterra i seguenti articoli: Gobeet
D’alviella « Une religion universslle est-elle pos-
sible? Est-elle desidérable? » — Amedeo Gaz-
zolo « Li'ansia religiosa di Giovanni Paseoli » —
Charles Wern+r « De In nature religicuss du

sentiment esthétiqgue » — Angelo Crespi « Il
destino e il valore dell'individuo » — A. M, Ber-
trand « Faire ce qui est droit » — . P, Lucini

« Otto Wainingen » — Marcel Hérbert « A pro-
pos de la Colline Inspirée de Maurice Barrés »
— Albert Valés « La religion d'Edgar Quinet »
— Nel vasto mondo — Pagine da med tare —
Guerra alln guerra — Per I'ideslitA dells pace
— Rassegna bibliogratica — Rivista delle ri-
viste — Tribuna del Coenobium — Note a fascio.

o e Alfredo Russel Wallace,
E morto ora, a 91 anni, Alfredo Russel Wal-
lace, che condivise con Darwin I'onore di avere

scoperto il principio della selezione naturale.
Wallace fu un vero autodidatta. Nato da una
famiglia molto povera a Usk in Inghilterra, a
14 anni Iascid la scucla e si diede a studiare
da solo, Appena ventennme, infervorato da un li-
bro del’Humbeld sull’« America meridionale »
s'imbarcd su un piceolo veliero per 1'America
del Sud. Trascorse quattro anni sulle rive delle
Amazzoni e furono quattro anni di studio du-
rante i quali il giovane naturalista raccolse
splendide collezioni, Senonché nel viaggio di ri-
torno, il Wallace naufragd e le collezioni anda-
rono perdute. Ii paturalista si salvd per mira-
colo dopo aver errato dieci giorni nell'Atlantico
entro una piccola scialuppa del battello colaro
a pieco. Il dott. Wallace si recd quindi nell’ar-
cipelago malese dove rimase nove anni quasi
sempre solo, come il Crosud della tradizione,
Fu in questo periodo di tempo che il naturalista
riprese il eorso di studi che lo portd a scoprire
la teoria della selezione naturale. Tl dott. Wal-
lace stesso ha narrato che mentre si trovava,
quasi morto di freddo, a Feraate, gli balend
alla mente improvvisa la grande idea, Egli stava

! leggendo i Saggi di Malthus sulla popolazione :

subito si pose allo scrittoio e, benchi febbrici-
tante, serisse tutta intera la teoria che egli in-
vid subito dopo » Darwmn col primo mezzo po-
stale. Darwin fao molto meravigliato quando ri-
cevette la lettera che gli esponeva la stessa
teoria da lui formulata venti anni prima, ma
che aveva esitato a pubbiicare desiderando am-
pliarla pitt completamente. Dopo il suo soggiorno
in Malesia, Wallace tornd in Inghilterra dove
si fermd quasi sempre. Nel 1906 pubblicd it vo-
lume dei suoi ricordi @ delle sue avventure,
L'ultimo suo libro sopra il progetto puramente
scientifico reca il titolo IV posto dell’ Uomo nell' [ni-
verso : senonché in questo libro il naturalista
gostiene teorie che nessuno volle acesttare, Kgli
afferma che la Terra & in realtd, come la cre.
devano gliantichi, il cen.ro dell'Universo « che
il numero delle stella non & infinito, ma limi-
tato e che soltanto In Terra pud essere abitata
da esseri razionali,
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Avrrevo Oriast. La lotta politiea in Italia — Li-
breria della « Voca », Firenze (3 volumi),
Questi tre volumi del compianto Alfredo

Oriani chiedersbbero, per lo speciale loro carat-

tere, un pubblico assai meno distratto di quello

che alimenta il nostro mercato librario e che,
per sovrappili, & anche tanto searso !

Il titolo non enuncia con esatta rispondenza
il contenuto dell'opera, qual’d veramente. 1.0-
rinni sospese di scriverla nel 1890, e intendeva
proseguirla. Purtroppo non aveva attuato 1'an-
tico proposito quando la morie lo colse.

La lotta politica in Italia... Questo titolo fa
pensare ad un libro pitt o meno polemico, ri-
volto a cose attuali, ad uomini vivi e militanti,
ad eventi di eni siasi spettatori. Ma quesio &
proprio... il libro che non ¢'6. Ma il titolo nom
importa, mnon couta per chi non si formi alla
copertina dei tre volami. Se con animo attento
ci dinmo alla non leggiern lettura, troviamo
nell'opera tutte le austere qualich di pensatore
che Alfredo Oriani possedeva e che pur nella
sun produzione artistica o nei suoi romanzi si
riflettevano.

In sostanza, & una rassegna storica quella che
fa I'Oriani: rassegun dei grandi fatti politici e
sociali che si compirono in Italin a traverso
quindici secoli. Nella concezione dell'originalis-
simo e disconosciuto scrittore tutti questi eventi
storici costituiscono come la preparazione, la in-
troduzione, il presupposto di quel quadro poli-
tico e sociale ch'egli avrebbe voluto dare ai suoi
lettori e che invece neppure traceid,

L'ultima riga dell’ultima pagina della poderosa
opera annuncia testualmente: « Ed ora esami-
niamo le condizioni della lotta politica attuale ».
Ma Alfredo Oriani troned il suo Iavoro a questo
punto

Tuttavia, anche tali, quali sono ora ristam-
pati sotto la direzione del figlio suo Ugo, questi
volumi possono far parte a sé, e si leggono con
vivo interesse soprattutto per la visione, che
ebbe cosl spiccatnments personsle il valoroso
autore, dei fatti che passa in rassegna. Quanti
peunsieri origivali, quante geniali intuizioni! E
affermazioni e aforismi ¢ deduzioni .chr-, quan-
d'anche appariscano o strane o eccessive o poco
resistenti alla realtd, dimostrano quali vasti
orizzonti sapesse abbracciare 'intelletto d'un
uomo che nel suo paese era conosciuto a mala
pena come un romanziere dei meno.. commer-
ciabili.

Il primo volume prénde le mosse dalla caduta
dell'Tmpero e dalle invasioni barbariche e giunge
fino ai Moti del 1821; il secondo rievoca i fasti
del nostro Risorgimento fino al '59; il terzo ar-
riva fino al 1887, dopo Dogali.

« Il tragico episodio di Dogali — scrive I'0-
risni — troncava finalmente tutte le ambagi
della nostra politica coloniale : guerra e conqui-
sta diventavano inevitabili ».

Era un imperialista, e specialmente ['ultima
parte del terzo volume tale lo rivela. Ma discu-
tere queste tendenze dell’Oriani negli stretti li-
miti d'un annunzio bibliografico sarebbe dav-
vero leggerezza superficiale, Tanto meno & il
caso di esaminare in quali rapporti le opinioni
soggettive dell'nutore (che fu giudicato un soli-
tario) intorno alla storia d' Italia possano tro-
varsi con quella scienza astratta che si chiamd
Ia filosofia della storia e la cui esistenza fu, del
resto, messa in dubbio e perfino negata in una
non lontana discussione di dotti nel Senato del
Regno.

Ci basti 'avere invogliato, speriamo, con questo
eenno il pubblico intelligente a leggere la vasta
opera dell'unico romanziere nostro coptempora-
neo che sia stato anche un filosofo. — (A. G.).

LroroLpo VENTURINI, Amministy -vesponsabile

Roma 1g13 — Tipografi» F. Centenan

e



